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Mazeikiai

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus

Sauliaus Siurio, veikiangio pagal Administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir

uzdaroji akciné bendrové ,Hidrotechniniai statiniai“, atstovaujama statybos darby

vadovo, laikinai einanio direktoriaus pareigas, Henriko Baranausko, veikiangio pagal bendroves
direktoriaus jsakyma (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinamos salimis, o kiekviena atskirai — galimi, sudare Siag MaZeikiy staciatikiy

ir evangeliky liuterony kapiniy tvoros ir $aligatvio statybos darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré
del toliau iSvardinty salygy.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS
Uzsakovo atstovas — Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos Mazeikiy seniinija
(buveings adresas Laisvés g. 39, MaZeikiai, juridinio asmens kodas 300037788, banko saskaitos
Nr. LT91 4010 0407 0009 0036 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius), turinti Sioje Sutartyje
nustatytas UzZsakovo teises ir pareigas, uZsakanti ir apmokanti u# Sutarties sqlygose nurodytus
darbus.
Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme.
Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant §ig
Sutartj, taip pat dél to, kas neaptarta ioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aiskinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu, kitais teisés aktais, pitkimo dokumentais ir pirkimo salygomis su visais Siy
dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo dokumentais.

2. SUTARTIES OBJEKTAS :
Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo rizika, jégomis ir medZiagomis
Isipareigoja atlikti MaZeikiy staciatikiy ir evangeliky liuterony kapiniu tvoros ir saligatvio
statybos darbus (toliau — Darbai) pagal Rangovo kartu su Pasitilymu pateikta samatg ir tvoros,
varty bei varteliy vizualizacijg Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais bei tvarka
perduoti Darby rezultatg Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja uz tinkamai ir laiku atliktus
Darbus sumoketi Rangovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.
Darby apimtis nurodyta techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
Darby atlikimo vieta — Mazeikiy stadiatikiy ir evangeliky liuterony kapiniy ir Aitvaro gatves
Zemes sklypai.
Darby atlikimo terminas — 5 (penki) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir uZregistravimo UZsakovo dokumenty valdymo
sistemoje dienos ir galioja 6 (3eSis) ménesius arba iki Sutarties nutraukimo dienos. Sutariai
pasibaigus, lieka galioti Darby kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesybuy, nuostoliy
atlyginimo bei ginéy, kylan¢iy i$ Sios Sutarties, sprendimo tvarka.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
Bendra Sutarties Darby kaina 52 019,59 Eur (penkiasdesimt du tikstangiai devyniolika eury
penkiasdeSimt devyni centai) su PVM, i§ jy: Sutarties Darby kaina 42991,40 Eur

(keturiasdeSimt du tiikstanciai devyni §imtai devyniasde$imt vienas euras keturiasde$imt ce
—
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be PVM ir PVM (21 proc.) — 9 028,19 Eur (devyni tikstan¢iai dvide$imt astuoni eurai
devyniolika centy).

Rangovas, rengdamas pasiiilymg, numaté ir jsivertino Sutarties vykdymo i3laidas bei galima
rizikg dél 8iy i8laidy dydZio pagal UZsakovo pirkimo dokumentuose pateikta informacija apie
perkamus Darbus.

I Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanéiy Darby kaing, nurodyta 3.2 punkte.

I Sutarties kaing yra jskaiCiuota visy Darby kaina, visos Rangovo patiriamos islaidos ir
mokesciai darbo jégos, mechanizmy, medziagy kaina, mokes¢iai, draudimo, transportavimo ir
visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus
bei Sig Sutartj, iSlaidos. Jokios papildomos Rangovo i§laidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir néra tiesiogiai nustatyti Sutartyje (pirkimo
dokumentuose), bet paaiskéty, kad yra butini Sutariai jvykdyti.

Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nurodyti kiekiai bei apimtys yra apytikriai
(preliminaris) ir neturi biiti laikomi faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti,
kiekiu.

Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto
darby kiekiy Ziniarastyje, techninéje specifikacijoje ar kitame dokumente), bus laikoma, kad §ie
didesni ar maZesni darby kiekiai buvo jskai¢iuoti i mokéting pagal Sutartj kaina, t. y.
nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio Sutarties kaina negali biti kei¢iama. Jei
nesikeicia darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi papildomais darbais, o
mazesni — atsisakomais darbais.

UZzsakovas uZ visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka
Rangovo pasitlyme nurodytg kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje
UZsakovo nurodyty darby kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 10
procenty, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés.

Uzsakovo atstovas uZ faktiSkai laiku ir kokybiskai atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito ne
veliau kaip per 30 (trisdes$imt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiros gavimo dienos.
Saskaita faktlira turi biiti pateikiama ne anks¢iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Darby
priémimo-perdavimo aktas (be trikumy / pastabuy, t. y. kai paalinti visi triikumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose priémimo-perdavimo aktuose, jei tokiy buvo).

Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby priémimo-perdavimo aktu, kuris
pasiraSomas Rangovo ir UZsakovo jgalioty atstovy. Detali Darby perdavimo ir priémimo tvarka
apraSyta Sios Sutarties 4 skyriuje.

Sgskaita fakttira pagal Sig Sutartj turi buti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita® (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)
priemonémis. Esant informacinés sistemos ,.E. saskaita“ sutrikimams, Rangovas sgskaita
fakttirg Uzsakovui teikia kitu su UZsakovu suderintu biidu.

UZsakovas uZ atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta
sgskaitg.

4. DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Darby kokybé patikrinama Darby perdavimo ir priémimo metu, Salims pasira§ant Darby
priémimo-perdavimo akta, kurj rengia Rangovas. Darby priémimo-perdavimo akte turi biiti
galimybeé jraSyti darby trikumus ar kitas pastabas, susijusias su atlickamais Darbais.
Uzsakovas, patikrings ir jsitikings, kad Rangovo atlikti Darbai atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Rangovo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Darby priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo
priimti Darbus ir pasiraSyti Darby priémimo-perdavimo aktg.

Jeigu UZsakovas Darby priémimo-perdavimo metu turi pastaby dél suteikty Darby kiekio ir /
arba kokybés, ir / arba nustatomi suteikty Darby kokybés trikumai ir / arba neatitikimai
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Sutarties salygy reikalavimams, visi neatitikimai / triikumai ratu nurodomi Darby pri¢mimo-
perdavimo akte ir Darby perdavimo—priémimo aktas pasira§omas.

UZsakovas, atsizvelgdamas | trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, Darby priémimo-
perdavimo akte nurodo Rangovui protinga terming paSalinti Darby trikumus nuo rastisky
pastaby pateikimo dienos. Rangovui paSalinus per UZsakovo nurodyta protingg terming Darby
trikumus / neatitikimus, numatytus Darby priémimo-perdavimo akte, Salys pasiraso nauja
Darby priémimo-perdavimo akta.

Terminas, skirtas Uzsakovui priimti Darbus bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir UZsakovo nurodytas protingas trikumy / pastaby, i$vardinty darby priémimo-
perdavimo akte, paSalinimo terminas néra jskaiiuojami j bendrg darby atlikimo termina,
numatyta Sutarties 2.4 punkte.

Darby priémimo-perdavimo aktas sudaromas ir pasiraSomas 2 (dviem) vienods teisine galig
turiniais egzemplioriais.

5. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

Rangovas jsipareigoja:

atlikti Darbus pagal Sig Sutartj savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei
efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant Darby atlikimg pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus
1gidZius, Zinias;
atlikti Darbus kokybiSkai pagal UZsakovo pateiktg technine specifikacijg (Sutarties 1 priedas),
Sioje Sutartyje nurodytais terminais ir sglygomis;
Darbus pradéti po Sutarties jsigaliojimo ir uzbaigti ne véliau kaip per Sutarties 2.4 punkte
nurodytg termina;

. jeigu pagal teisés aktus Darbams atlikti reikalinga parengti projektine dokumentacija — savo

leSomis parengti visg reikiamg dokumentacija ir ja suderinti su kompetentingomis
institucijomis bei jeigu pagal teisés aktus Darbams atlikti reikalinga gauti statyba leidZiangius
dokumentus — tokius dokumentus gauti ir padengti visas su tuo susijusias islaidas;

atlikti visus lokalinése samatose ir (ar) darby kiekiy Ziniara$¢iuose, ir (ar) techninése
specifikacijose numatytus Darbus naudojant savo medZiagas ir gaminius, kurie sertifikuoti
Lietuvos Respublikoje, bei darbo priemones, kurios yra kokybiskos ir atitinka UZsakovo
reikalavimus;

Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka paskirti kvalifikuotus specialistus Darbams
atlikti ir uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus
atlikty reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius, o Rangovo specialistai turéty reikiama
kvalifikacijg ir patirtj;

tuo atveju, jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys
tik tokig teis¢ turintys asmenys;

. vykdant Darbus laikytis jstatymy ir normatyviniy statybos dokumenty nustatyty

prieSgaisrinés, civilinés ir darby saugos, aplinkos apsaugos ir kity reikalavimy. Darby
vykdymo zonoje atsakyti uz darby saugg, gamybing sanitarija, prieSgaisring apsaugg ir
aplinkos ekologing apsaugg. Atsakomybé¢ uz nelaimingus atsitikimus darbe tenka Rangovui;

. perduodamas atliktus Darbus UZsakovui rastiskai supaZindinti UZsakovg su Darby rezultato

naudojimo sglygomis ir pranesti UZsakovui reikalavimus, kuriy biitina laikytis naudojant
Darby rezultatg bei galimas tokiy reikalavimy nesilaikymo pasekmes. Atliktus Darbus, juos
pagal Darby priémimo-perdavimo aktg perduoti UZsakovui;

5.1.10. Uzsakovui Darby priémimo-perdavimo akte nurodZius atlikty Darby triikumus / neatitikimus

/ pastabas, juos iStaisyti savo saskaita per UZsakovo nurodytg protingg terming;

5.1.11. jvykdes Sutartyje aptartus Darbus iki jy perdavimo UZsakovui dienos, savo 1éSomis pasalinti

Darby metu susikaupusias jvairias atliekas, o utilizuotinas — utilizuoti savo 1éSomis;
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5.1.12. savo saskaita sumoketi uz suvartotg elektros energija, vandenj ir kitas komunalines paslaugas,
kurios buvo biitinos Darbams vykdyti;

5.1.13.PVM saskaitg faktirg pateikti elektroniniu bidu, naudojant informacinés sistemos ,.E.
saskaita™ priemones;

5.1.14. vztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

5.1.15. vykdyti UZsakovo rastiskus teisétus nurodymus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu;

5.1.16. nedelsiant raStu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti uZbaigti Darby atlikima Sioje Sutartyje nustatytais terminais;

5.1.17. pasitelkti subrangovais, kurie nurodyti Pasitilyme, jeigu vykdant Sutart] jie pasitelkiami.

5.1.18. prisiimti atsakomybg uZ subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles, jeigu
Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal §ig Sutartj jvykdyti;

5.1.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanéias i$ Sios Sutarties;

5.1.20. uztikrinti, kad statybvietéje Darbus atlickantys asmenys bei kiti statybvietéje esantys fiziniai
asmenys turéty skaidriai dirban¢iy asmens identifikavimo kodus (kai jiems kodas negali biiti
suformuotas, — kode uZSifruojamus duomenis pagrindZiantius dokumentus) arba
identifikavimo priemone;

5.1.21.per 5 (penkias) darbo dienas atsakyti j raSytinius UZsakovo paklausimus, susijusius su

Sutarties vykdymu.

5.2. Rangovas turi teise:

5.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdé visus §ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

5.2.2. mnaudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis Rangovo teisémis;

5.2.3. jei Uzsakovas naudojasi Sutartyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybe, Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subrangovams.

3.3. UZzsakovas jsipareigoja:

5.3.1. laiku priimti i$ Rangovo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

5.3.2. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Darbams atlikti.

54. Uzsakovas turi teise:

5.4.1. kontroliuoti ir prizitréti, ar atliekamy Darby eiga, kiekis, kaina, medZiagy kokybé ir jrangos
naudojimas atitinka Rangovo parengta kiekiy Ziniarastj, aktus, PVM saskaitas faktiiras ir kitus
pirkimo dokumentus;

5.4.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy;

5.4.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiSkai, nepasirayti Darby priémimo-perdavimo akto ir nemokeéti
uZ Darbus tol, kol Rangovas nepasalins nustatyty trikumy pagal pareikstg pretenzija;

5.4.4. tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje,
kurig sudaro UZsakovas, Rangovas ir jo subrangovas (-ai) (Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 punktas);

5.4.5. reikalauti, kad Rangovas, atlikgs Darbus pazeisdamas $ioje Sutartyje numatytas saglygas,
nesilaikgs normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, per nustatyta
protingg terming:

5.4.5.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

5.4.5.2. neatlygintai pagerinty atlieckamy Darby kokybe, arba

5.4.5.3. neatlygintai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

5.4.5.4. atlyginty Uzsakovui Darby trilkumy $alinimo i$laidas.

5.5.  Darby rezultato, jrengimy ar Rangovo naudojamy medZiagy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
atveju nuo Darby pradZios iki Darby perdavimo UZsakovui momento, rizika tenka Rangovui.

/
Jy
yie
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6. DARBU KOKYBES GARANTIJA

6.1. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UzZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita
ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkaniomis medziagomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

6.2. Rangovas per visg garantinj laikg uZtikrina, kad atlikti Darbai atitinka normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus reikalavimus. Kokybés garantija taikoma visoms Darby rezultato

sudétinéms dalims, o uZ panaudoty medziagy kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pirkimo
- pardavimo sutartyje.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Sutarties tinkamas jvykdymas i§ Rangovo pusés yra uztikrinamas netesybomis — 10 proc.
bauda nuo Sutarties kainos su PVM. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas — Rangovo
isipareigojimy pagal Sutart] ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar
netinkamas jy vykdymas.

7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
UZsakovui dél Rangovo kaltés paZeidus Sutartj. Jei kartu su Darbais bus pristatomos prekés,
kurias gamina ne pats Rangovas, o gamintojas, Rangovas, teikdamas pasitlymg pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius §ios Sutarties pazeidimus.

74. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas
pareikalauja sumokeéti Sutarties 7.2 punkte numatyto procentinio dydZio baudg. Pries
pateikdamas reikalavimg sumoketi bauda, Uzsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas,
del kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia $§j
reikalavimg bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti.

7.5. Del Uzsakovo kaltés neatlikus apmokéjimo Sioje Sutartyje nustatytais terminais, Rangovo
raStiSku pareikalavimu, UZsakovas privalo sumoketi Rangovui 0,02 proc. delspinigiy, nuo laiku
neapmokeétos sumos uz kiekvieng pradelsta diena.

7.6. Rangovui neatlikus Darby Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, UZsakovas be
oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skai¢iuoti 0,02
proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties kainos (Sutarties 3.2 punktas) ir atlygina dél to
UZzsakovo patirtus nuostolius.

7.7. Jei apskai¢iuoti delspinigiai virSija 5 (penkiy) proc. Sutarties kainos su PVM, UZsakovas, prie$
tai rastu jspejes Rangova:

7.7.1.18skai¢iuoja delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy ir / arba,

7.7.2.jei ir toliau Darbai neatlickami laiku reikalauja sumokéti 10,00 Eur (deSimt eury) bauda uz
kiekviena dieng iki bus atlikti Darbai, o jeigu bauda per nustatyta terming nesumokama, baudos
sumg i§skaic¢iuoja i§ Rangovui mokétiny sumy ir / arba,

7.7.3.nutraukia Sutartj.

7.8. Utzsakovas turi teise¢ reikalauti, o Rangovas, gaves Uzsakovo reikalavimg, privalo sumokeéti 10
(deSimties) procenty nuo Sutarties kainos (su PVM) dydzio baudg ir padengti visus UZsakovo
dél to patirtas iSlaidas ir tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia §i bauda, esant bent vienai i3
Zemiau nurodyty aplinkybiy:

7.8.1.Rangovas atsisako vykdyti Sutartj, t. y. Rangovas aiskiai savo veiksmais / neveikimu parodo
savo ketinimg nevykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

7.8.2.Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, nesant UZsakovo kaltés.

7.9. Jei Rangovas nekokybiskai atlieka Sutartyje numatytus Darbus, UZsakovas turi teise suraSyti
Sutarties paZeidimo aktg. Sio akto 1




7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

6

proc. dydZio baudg nuo Sutarties kainos su PVM uz kiekvieng pazeidimo atvejj. Nustatytus
pazeidimus Rangovas privalo paSalinti savo sgskaita.

UZsakovas reikalavimg sumokéti netesybas (bauda arba delspinigius) pateikia Rangovui rastu
(elektroniniu paStu) Sutartyje nurodytu adresu. Rangovas privalo netesybas (baudg arba
delspinigius) pagal Sig Sutarties nuostata sumokeéti j Sioje Sutartyje nurodyta UZsakovo sgskaitg
ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo UZsakovo reikalavimo moketi pateikimo
dienos. Jeigu netesybos (bauda arba delspinigiai) per nustatytg terming nesumokami,
UZzsakovas i$skai¢iuoja netesyby (baudy arba delspinigiy) suma i§ Rangovui mokétiny sumy.
UzZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos
moketi delspinigius, jeigu Darbai atlikti nekokybiskai iki Darby kokybé bus iStaisyta.

Salys pareiskia ir pripaZjsta, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis
bei protingo dydZio ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia neginijama nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy 1rodymu,

Salys susitaria, kad iSkilus vienos i $ios Sutarties Saliy atsakomybei, kaltoji Salis privalés
visiSkai atlyginti nuostoliy padengimo, iSieSkojimo, gin¢y sprendimo ir teismy islaidas.
Delspinigiy ir baudos sumokéjimas neatleidzia §aliq nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

8. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Rangovo valios, dél kuriy Rangovas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir / arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui; UZsakovui biitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima;
ne dél Uzsakovo kaltés veéluoja kitos UZsakovo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris kitas UZsakovas), UZsakovas turi teise sustabdyti Rangovo
Isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.
Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Rangovas
apie tal nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo
Rangovo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.
Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, praéjus 60
(SeSiasdeSimt) dieny Rangovas gali raSytiniu praneSimu UZsakovo pareikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.
Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo termina, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo
likes iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.
Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.
UzZsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdymag, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy del tiekiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti
tiekiamy Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5
(penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 8.4
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ir 8.5 punktuose nustatyta tvarka. Uzsakovo galimybé pasinaudoti $ia teise negali priklausyti
nuo Rangovo valios ar biiti jo jtakojama.

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

9. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI
Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj) biitina keisti kitu Darbu,
ratu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas
pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei
papildomus Darbus, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitlomy atlikti Darby lokaline sgmata.
Darby kainos samatose negali virSyti vidutiniy rinkos kainy, numatyty UAB ,,Sistela“
rinkiniuose. Darby keitimas / atsisakymas / papildomi Darbai jforminamas papildomu
susitarimu.
Apskaiiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy Darby kainas (kei¢iant Darbus, jy
kaina skai¢iuojama kaip vieny Darby atsisakymas ir papildomy Darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, UZsakovas jvertina pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su
juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei
netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas.
Darby pakeitimai gali buti atliekami tik jei jie biitini Darbams tinkamai atlikti ir uZbaigti ir tik
deél iki Sutarties pasira§ymo nenumatyty aplinkybiy ar kity nuo Sutarties Saliy nepriklausan&iy,
aplinkybiy.
Salims sutarus dél Darby pakeitimo ir / ar papildomy Darby batinybés, motyvuots siiilyma dél
Darby pakeitimo ir / ar papildomy darby bitinybés ir jj pagrindzian¢ius dokumentus UZsakovo
atsakingam uZ sutarties vykdyma asmeniui Rangovo atstovas rastu pateikia praSymag dél
kei¢iamy ir / ar papildomy Darby pagristumo bei darby keitimg ir / ar papildomy Darby
butinyb¢ pagrindziancius dokumentus, nurodo kei¢iamy ir / ar papildomy Darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindZiancius Darby pakeitimo ir / ar
papildomy Darby bitinybg, techninius sprendinius, jkainiy nustatymo pagrindimg ir
skai¢iavimg. UZsakovo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo, iSnagrinéja keiiamy ir / ar
papildomy Darby biitinybg pagrindZian€iy dokumenty pagristumg. Jei UZsakovo atsakingas uz
sutarties vykdyma asmuo pateiktuose dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, grazina
tikslinti juos pateikusiam Rangovui. Susitarimas dél kei¢iamy ir / ar papildomy darby turi biiti
pasira$ytas abiejy Saliy. UZsakovui patvirtinus susitarima dél kei¢iamy ir / ar papildomy Darby,
Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus Darbus. Susitarimas dél kei¢iamy ir / ar papildomy
Darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.
Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo jeigu dél Darby keitimo ar
papildomy Darby pagristai negali baigti Sutarties Darby laiku.

10. SUTARTIES PAKEITIMAI
Sutarties salygos gali buti kei¢iamos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindZianéius dokumentus. Salis, gavus tokj pra$yma, privalo j Ji iSnagrinéti per

5 (penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasira$ytas abiejy Saliy.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS
Sutartis gali biiti nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.
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11.2. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.

11.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, ra$tu jspéjes Rangova
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, Siais atvejais:

11.3.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

11.3.2. kai Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima;

11.3.3. kai Rangovas Darbus atlieka nekokybiSkai ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
UZsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
isipareigojimus;

11.3.4. kai Rangovas perleidzia Sutarties reikalavimus be UZsakovo Zinios;

11.3.5.kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Gkine veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

11.3.6. kai UZsakovas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

11.3.7. kai Darbai tampa nebereikalingi.

11.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai neteismine tvarka nutraukti sutartj, prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny ra$tu pranes¢s apie tai Uzsakovui, jeigu UZsakovas nevykdo savo
jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis, negu numatyta Sutartyje ir jeigu per
Rangovo nustatytg protingg terming neiStaiso prane§ime nurodyty Sutarties nevykdymo /
netinkamo vykdymo trukumy.

11.5. Jei Sutartis nutraukiama nesant Rangovo kaltei, nutraukimo atveju Uzsakovas sumoka
Rangovui atlikty Darby vertg iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés j nuostoliy dél
Sutarties nutraukimo atlyginimo.

11.6. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés arba del esminio Sutarties
paZeidimo, Rangovas jsipareigoja atlyginti UZzsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius. UZsakovo patirti nuostoliai iSieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ UZsakovo Rangovui
moketiny sumy. Taip pat UzZsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties 7.8 punkte nustatytomis
netesybomis.

11.7. Salys po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiiau patvirtinti atlikti Darby vertg. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéig Rangovo skolg UZsakovui ir
Uzsakovo skolg Rangovui.

11.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais Isipareigojimais, taip
pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, iSlieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

11.9. Visi Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy jsipareigojimai - dél Sutarties
objekto, Sutarties kainos ir kainodaros taisykliy, apmokéjimo sglygy ir tvarkos, Darbq
kokybés, Darby atlikimo terminy, subrangovo / specialisto keitimo tvarkos - laikomi esminiais
ir jy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Si nuostata neapriboja galimybeés kity
Sutartyje (jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylanciy) nurodyty jsipareigojimy paZeidimus

kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio
2 dalimi.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

12.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz prisiimty jsipareigoj imy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

12.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo Isipareigojimy,
privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, radtu informuoti apie tai kit Salj. Prane$ime i¥déstyti faktai turi buti patvirtinti
kompetentingo valdZios organo. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip 2
(dvi) savaites, Salys tarpusavio susitarimu gali Sutartj nutraukti.

12.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respubhkos
civiliniame kodekse ir kituose Ligtuvos Respublikos norminiuose teisés aktuose. }

&‘;; 2 1’.«7’
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13.4.

13.5.
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14.4.

14.5. S
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13. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA
Rangovas turi teisg pasitelkti subrangovus, nurodytus Pasiiilyme. Rangovas jsipareigoja ne
veliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios raStu pranesti UzZsakovo atstovui subrangovy
kontaktinius duomenis ir subrangovy atstovus.
Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy,
didesnés (mazZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma
subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakova.
Jei Sutartyje keiCiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési Rangovas,
kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biti pateikti naujo subrangovo pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
AnksCiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j UZsakova su
praSymu pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subrangovo kvalifikacija bty
ne Zemesne nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.
Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrijsti Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
UzZsakovas netikrina $iy subrangovy pasalinimo pagrindy.
Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesne (maZesng) Sutarties dalj
(veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir
Rangovui pasiraSius papildomg susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma

pagrindiné informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

14. KITOS SALYGOS
Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
norminiais teisés aktais.
Visi 1sk1le; ginéai sprendziami Saliy tarpusavio susitarimu per 1 (vieng) ménesj nuo vienos is
sutarties Saliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu biidu nepavyksta jy iSspresti, ginéas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal UzZsakovo buveinés vieta.
Salys negali be rastisko kitos Salies sutikimo perduoti savo teisiy ir pareigy, prisiimty §ia
Sutartimi, tre¢iosioms Salims.
Visi su Sutartimi susij¢ nurodymai, praS§ymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimai turi biiti
siuniami raStu (faksu, elektroninémis priemonémis, pastu ar kitg tinkamg veZ&ja). Sutarties
Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti viena kitai kontaktinés informacijos ir rekvizity
pasikeitima.
Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visq dokumentacijg ir informacija, kurig Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio
sutikimo jos neatskleisti tretiesiems asmenims, i§skyrus atvejus, kai konfidencialig informacija
privaloma atskleisti vadovaujantis teisés akty reikalavimais arba tokia informacija jau buvo
viesai paskelbta kitos Salies.
Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama visiskai ar
i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Uzsakovo atstovas Rangovo atstovas

Pareigos, vardas,
pavarde

C < Stat ikinai
Vyriausiasis specialistas Vytautas . ybp S cllarbut v'adovas, l'alkmal
Gedvilas einantis direktoriaus pareigas

Henrikas Baranauskas

Adresas Laisvés g. 39, Mazeikiai Melioratoriy g. 1, MaZeikiai

Telefonas, faksas | 8 686 55268 ey 8 687 49607

[

j
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| EL pastas | vytautas.gedvilas@mazeikiai.lt | kzilenas@gmail.com I

14.8. Asmeny, atsakingy uz Sutarties vykdyma, keitimas atlickamas ra$tu praneSant kitai Saliai
naujai paskirto asmens, atsakingo uz sutarties vykdymga, kontaktinius duomenis. Atitinkamos
Salies naujai paskirtas uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo i§ Sutarties kylancias teises ir
pareigas pradeda vykdyti nuo prane$imo i$siuntimo kitai Saliai dienos.

14.9. UzZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas Uzsakovo paskirtas VieSyjy pirkimy skyriaus
paskirtas specialistas.

14.10. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Neatsiejama Sutarties dalis yra pirkimo dokumentai bei $ios Sutarties priedai:
15.1.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;
15.1.2. 2 priedas — Zemés sklypo planas;

15.1.3. 3 priedas — Pasiiilymas su lokaline samata ir tvoros, varty bei varteliy vizualizacija.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UzZsakovas Rangovas

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,Hidrotechniniai statiniai®
Juridinio asmens kodas 167371234 Juridinio asmens kodas 166636338
Laisvés g. 8 , 89223 Mazeikiai PVM mokétojo kodas LT666363314
Tel. 8 443 98 204 Melioratoriy g. 1, 89145 Mazeikiai
Faksas 8 443 25 844 Telefonas: 8 443 77977, 8 698 79206
El p. administracija@mazeikiai.lt El pastas: kzilenas@gmail.com
Saskaitos Nr. LT834010040700010058 Saskaitos Nr. LT717300010075821059
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